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Organizatiei Natiunilor Unite cu ocazia celei de a 81-a sesiuni a Adundrii Generale a Organizatiei
Natiunilor Unite, septembrie 2026-septembrie 2027, aprobate de catre Consiliu in cadrul celei de a

4191-a reuniuni a sale, care a avut loc la 13 iulie 2026.
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ANEXA

Concluziile Consiliului privind prioritatile UE in cadrul Organizatiei Natiunilor Unite cu
ocazia celei de a 81-a sesiuni a Adunarii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite, septembrie

2026-septembrie 2027

1. Uniunea Europeana si statele sale membre sunt ferm convinse ca este in interesul colectiv si individual
al tuturor sa asiguram respectarea dreptului international si a egalitatii suverane si a integritatii
teritoriale a tuturor statelor, sa ne asumam angajamentul de a solutiona litigiile pe cale pasnica si sa

investim 1n cooperarea internationala.

2. In fata presiunilor geopolitice, marcate de fragmentarea tot mai mare, de contestarea si de incalcarile
grave ale normelor universale si ale dreptului international, UE ramane ferma in angajamentul siu fata
de un sistem multilateral, bazat pe dreptul international, inclusiv pe dreptul international umanitar
(DIU) si pe dreptul international al drepturilor omului (DIDO), si fidela scopurilor si principiilor
universale ale Cartei ONU si ordinii internationale bazate pe norme, in cadrul careia ONU sé joace un
rol central, pentru a asigura pacea si securitatea, respectarea drepturilor omului si dezvoltarea durabila

pentru toti.

3. UE va ramane un partener previzibil si credibil si va continua sa coopereze cu partenerii care i
impartasesc hotararea de a apéra si de a sustine dreptul international, inclusiv egalitatea suverana si
integritatea teritoriald a tuturor statelor, si care se angajeaza sa gaseasca solutii globale la provocarile

comune, inclusiv prin punerea in aplicare a Pactului pentru viitor si a anexelor la acesta.
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4. Multilateralismul intemeiat pe dreptul international, inclusiv pe Carta ONU si pe respectarea universala
a drepturilor omului, trebuie sa prevaleze pentru a evita o lume a politicii de putere si a legii celui mai
puternic. El constituie un efort colectiv important care permite solutii comune, construite, detinute si
puse in aplicare in comun. Obtinerea unui impact pozitiv si masurabil asupra vietii oamenilor trebuie sa
ramana principalul criteriu de referinta pentru o actiune multilaterala eficace. Prin favorizarea
dialogului, a Increderii, a solidaritatii si a actiunii colective, multilateralismul contribuie la atenuarea
riscului de conflict si la abordarea provocarilor globale, regionale si nationale si a interdependentelor
dintre acestea. O lume cu institutii multilaterale dinamice si cu un multilateralism eficace si consolidat

este mai sigura si mai prospera decat o lume fara acestea.

5. UE subliniaza rolul esential si central pe care il joacd ONU in abordarea provocarilor globale majore, in
special a amenintarilor la adresa pacii si securitatii si a consecintelor crizelor si conflictelor asupra
securitatii alimentare si a apei la nivel mondial si asupra energiei, a sistemelor financiare si a lanturilor

de aprovizionare, in special pentru persoanele cele mai vulnerabile.

6. Intr-o lume in schimbare, sistemul multilateral trebuie sa continue si evolueze. Prin urmare, UE si
statele sale membre au in continuare ca prioritate-cheie sa dezvolte, sa reformeze si sa consolideze
sistemul multilateral, articulat in jurul ONU, precum si sa sporeasca eficacitatea si caracterul incluziv al
acestuia, aprofundand in acelasi timp cooperarea intre regiuni si consolidand parteneriatele cu diverse
tari si cu organizatiile regionale pentru a asigura faptul ca sistemul multilateral este mai reprezentativ

pentru toti si produce rezultate in mod eficace pentru toti.

7. UE va continua sa colaboreze cu partenerii pentru a impulsiona reforma ONU, in special prin
intermediul initiativei ONUSO si nu numai, si in conformitate cu aspiratiile convenite in Pactul pentru
viitor. Aceste eforturi ar trebui sa construiasca o ONU bazata pe principii, mai eficace, eficienta din
punctul de vedere al costurilor si reactiva, capabila sa obtind rezultate in mod eficient in cadrul celor

trei piloni interconectati — al pacii si securitatii, al drepturilor omului si al dezvoltarii durabile.
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8. Respectarea scopurilor si principiilor statutare universale ale Cartei ONU, impreuna cu reforme
cuprinzatoare ale sistemului ONU, reprezintd singurul mijloc de a solutiona in mod pasnic crizele, de a
combate saracia si inegalitatile, inclusiv inegalitatea de gen si formele de discriminare multiple si strans
legate intre ele, de a promova respectarea statului de drept, a democratiei si a drepturilor omului, de a
inregistra progrese in ceea ce priveste dezvoltarea durabild pentru toti, de a Intreprinde actiuni eficace
in domeniul climei, de a aborda provocarile emergente si de a contracara amenintdarile la adresa

securitatii noastre, precum si a prosperitatii noastre si a dezvoltarii noastre durabile continue.

9. UE si statele sale membre continua sa investeasca din punct de vedere politic in functionarea ONU si sa
demonstreze un angajament ferm si consecvent fatd de aceasta functionare, ramanand, in mod colectiv,
cei mai mari si mai fiabili contribuitori politici si financiari ai acesteia. UE considera ca acest lucru nu
este doar o obligatie, ci si un semn al unei cooperari bazate pe incredere, care implica responsabilitati
pentru toate statele membre si ar trebui s conduca la numiri si alegeri echilibrate in principalele functii
de conducere din cadrul sistemului ONU, pentru care UE va continua sa sprijine si sd promoveze

candidati calificati.

10. Suntem profund ingrijorati de constrangerile actuale in materie de lichiditate ale organizatiei, care au
implicatii operationale grave. Finantarea durabila si previzibila a ONU la nivelul tuturor pilonilor sai
este indispensabild pentru indeplinirea mandatului acesteia. Ne mentinem deplina hotérare de a ne
implica in mod constructiv, pragmatic si intr-un spirit de consens pentru a identifica solutii durabile la
aceasta criza si pentru a sustine functiile de baza ale sistemului ONU. Prin urmare, UE si statele sale
membre reitereaza faptul cé plata contributiilor evaluate nu este optionald; este o obligatie juridica in
temeiul Cartei. Statele membre ale UE isi mentin angajamentul de a-si pliti contributiile financiare

obligatorii in Intregime si la timp.
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11. Cea de a 81-a sesiune a Adunarii Generale a ONU marcheaza o perioada de tranzitie pentru conducerea
ONU. Aducem un omagiu secretarului general al ONU, Antonio Guterres, pentru eforturile sale
neobosite pentru o lume mai buna si mai echitabild, prin promovarea pacii, apararea drepturilor omului,
inregistrarea de progrese in ceea ce priveste dezvoltarea durabila, precum si prin combaterea
schimbarilor climatice. Selectarea unui nou secretar general va fi esentiala pentru conturarea si
stabilirea directiei si prioritatilor ONU pentru anii urmatori. UE si statele sale membre vor raméane
implicate activ In procesul de selectie si sunt pregatite sa colaboreze cu noul secretar general inca de la
inceput. in acest moment de cotituri, ONU are nevoie de un secretar general ferm atasat Cartei ONU,
care sa contribuie la prevenirea si solutionarea conflictelor, la restabilirea increderii, la construirea de
punti de legaturd, la mobilizarea actiunilor colective, la accelerarea reformelor ONU si la obtinerea de
rezultate concrete care sd Imbunatateasca vietile oamenilor, in special ale celor care au cea mai mare

nevoie de sprijin.

12. Luéand in considerare cele de mai sus, urmatoarele prioritati vor orienta actiunea UE la nivelul ONU in

anul urmator:

l. Apdrarea si dezvoltarea unui sistem multilateral eficient, eficace si incluziv, ferm ancorat in Carta
ONU si in dreptul international, inclusiv in dreptul international umanitar si in dreptul international

al drepturilor omului

Il. Inregistrarea de progrese in ceea ce priveste reformele in directia unei ONU eficace, eficiente din
punctul de vedere al costurilor si reactive in cadrul tuturor celor trei piloni, prin parteneriate §i

coalitii

Ill. Consolidarea arhitecturii de pace si securitate a ONU, cu prevenirea si mentinerea pacii ca

elemente fundamentale

IV. Inregistrarea de progrese in ceea ce priveste prosperitatea si dezvoltarea durabild in perspectiva

anului 2030 si ulterior
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13.

Apararea si dezvoltarea unui sistem multilateral eficient, eficace si incluziv, ferm ancorat in
Carta ONU si in dreptul international, inclusiv in dreptul international umanitar si in dreptul

international al drepturilor omului

UE si statele sale membre vor continua sa sustina un multilateralism eficace si ordinea internationala
bazata pe norme, avand in centrul siu ONU, si sd se opuna eforturilor de subminare a acesteia. Vom
promova, respecta si apara dreptul international, inclusiv DIU si DIDO, care sunt esentiale pentru
protejarea pacii si a securitatii, continuand, in acelasi timp, sa subliniem necesitatea tragerii la
raspundere pentru incélcarile dreptului international. Principiile universale consacrate in Carta ONU,
inclusiv al egalitatii suverane si integritatii teritoriale, al independentei politice si al autodeterminarii,
nu sunt negociabile, nu pot fi compromise si ar trebui puse in aplicare in mod consecvent. Vom
continua sa contribuim la dezvoltarea dreptului international si la punerea in aplicare efectiva a

acestuia.
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14. UE isi reafirma angajamentul de neclintit fata de respectarea, apararea si exercitarea universali a
drepturilor omului, a democratiei si a statului de drept. Drepturile omului sunt universale,
indivizibile, interdependente si corelate, indiferent daca este vorba despre drepturi civile, culturale,
economice, politice sau sociale. In plus, pacea si prosperitatea, precum si realizarea obiectivelor de
dezvoltare durabila merg mand in mana cu respectarea democratiei, a statului de drept si a tuturor
drepturilor omului. UE 1isi va baza actiunile si contributiile/pozitiile pe Concluziile Consiliului privind
priorititile UE pentru 2026 in cadrul forurilor ONU insarcinate cu apararea drepturilor omului.
UE reaminteste pozitia sa principiala impotriva pedepsei cu moartea in toate cazurile si in toate
circumstantele si sprijind ferm rezolutiile relevante ale ONU. UE va promova agenda privind
egalitatea si va sublinia importanta nediscriminarii in toate forurile multilaterale, inclusiv in ceea ce
priveste egalitatea de gen, a Inregistrarii de progrese in ceea ce priveste toate drepturile omului si a
exercitarii depline a acestora de catre toate femeile si fetele, precum si a capacitarii acestora si a
participarii lor depline, egale si semnificative in toate domeniile, inclusiv in pozitii de conducere, in
conformitate cu angajamentele sale internationale. UE 1si va reafirma angajamentul ferm fata de
respectarea si apararea tuturor drepturilor omului si fata de asigurarea exercitarii depline si egale a
acestora de catre persoanele LGBTI. UE va raméane vigilenta in ceea ce priveste incercarile de a
elimina, modifica sau rastalmaci limbajul referitor la egalitatea de gen, la exercitarea deplina de catre
femei si fete a drepturilor omului si la capacitarea acestora, precum si la discriminarea bazata pe
orientarea sexuald si identitatea de gen. UE va continua sd militeze pentru drepturile copilului, acordand
prioritate protectiei copiilor impotriva tuturor formelor de violentd, inclusiv in mediul digital, si
promovarii accesului universal la educatie de calitate, incluziva si sigurd, precum si reducerii saraciei in
randul copiilor si a inegalitatilor dintre copii. UE va continua, de asemenea, s depuna eforturi pentru a
imbunatati apararea drepturilor omului 1n ceea ce priveste persoanele in varsta si exercitarea de catre
acestea a drepturilor respective, precum si pentru a spori starea de bine a acestora. UE sprijind o
abordare ambitioasa si transformatoare pentru a aborda cauzele profunde si factorii de risc ai inegalitatii
de gen, ai discriminarii si ai tuturor formelor de violentd sexuala si bazata pe gen, inclusiv ai violentei
bazate pe gen facilitate de tehnologie. UE 1isi reafirma angajamentul de a combate rasismul,

discriminarea rasiala, xenofobia si intoleranta asociata acestora la nivel mondial.
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15. UE isi mentine angajamentul fata de promovarea, apararea si asigurarea exercitarii tuturor drepturilor
omului si fata de punerea in aplicare deplind si efectiva a Platformei de actiune de la Beijing si a
Programului de actiune al Conferintei Internationale pentru Populatie si Dezvoltare (CIPD) si a
rezultatelor conferintelor de revizuire a acestora si, in acest context, fatd de sanatatea sexuala si
reproductivi si drepturile aferente (SRHR). In acest sens, UE isi reitereazi angajamentul fati de
promovarea, apararea si asigurarea exercitarii dreptului fiecarei persoane de a avea control deplin
asupra aspectelor legate de sexualitatea sa si de sdndtatea sa sexuald si reproductiva si de a hotari in
mod liber si responsabil cu privire la aceste aspecte, fara discriminare, constrangere si violenta. UE
subliniaza in plus necesitatea unui acces universal la informatii, la educatie si la servicii de sanatate
cuprinzatoare, de calitate si la un pret abordabil In materie de sanatate sexuala si reproductiva, inclusiv

la 0 educatie cuprinzdtoare in materie de sexualitate.

16. UE ramane un sustinator ferm al sistemului solid si eficace al ONU privind drepturile omului,
inclusiv al eforturilor si activitatilor esentiale cu privire la toate aspectele mandatate, cu caracter tematic
sau specifice tarilor, intreprinse att de Inaltul comisar al ONU pentru drepturile omului (OHCHR), cat
si de organismele instituite prin tratate, precum si de UNESCO in ceea ce priveste, printre altele,
protectia libertatii de exprimare, inclusiv a mass-mediei independente, a accesului la informatii, a
sigurantei jurnalistilor si a lucrdtorilor din mass-media. UE subliniaza importanta integrarii sistematice
a drepturilor omului in toti pilonii si in toate agendele si structurile ONU. In acest context, UE sprijina
Grupul pentru drepturile omului recent infiintat de secretarul general pentru a promova coordonarea
la nivelul intregului sistem si pentru a asigura integrarea ferma a drepturilor omului in toate politicile si

activitatile ONU.

17. UE va acorda in continuare o atentie deosebita finantarii adecvate, previzibile, sporite si durabile a
pilonului drepturilor omului, constienta fiind de faptul ca acesta se afld deja intr-o situatie de
subfinantare structurald si este afectat Tn mod deosebit de criza de lichiditate. UE subliniazd importanta
mentinerii unui sistem puternic si independent format din mandate atit tematice, cét si specifice
tarilor. Procesul de reforma in curs reprezinta o oportunitate de a consolida orientarea, eficacitatea si
impactul mandatelor privind drepturile omului si ale organismelor instituite prin tratate, precum si de a

reduce suprapunerile dintre acestea.
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18. UE isi mentine angajamentul de a pune capat impunitatii si de a asigura tragerea la riaspundere pentru
toate incilcarile dreptului international. In acest context, UE isi reafirma sprijinul pentru sistemul
international de justitie, In special pentru Curtea Internationald de Justitie (C1J)), care, in 2026,
sarbatoreste 80 de ani de existentd, reamintind cd ordonantele si hotararile C1J sunt obligatorii pentru
partile la litigiu. De asemenea, UE isi reafirma sprijinul de neclintit pentru Curtea Penala Internationala
(CPI). Ca raspuns la atacurile si presiunile externe indreptate impotriva CPI, UE isi reitereaza
angajamentul ferm fatd de respectarea Statutului de la Roma si mentinerea independentei si integritatii
CPI. UE va continua sd condamne atacurile sau amenintarile impotriva Curtii, a functionarilor publici
alesi, a personalului si a celor care coopereaza cu Curtea, inclusiv a reprezentantilor societétii civile.

UE va solicita retragerea oricaror sanctiuni impotriva functionarilor publici alesi ai CPI.

19. UE aminteste angajamentul sau ferm de a sprijini rolul ONU in coordonarea raspunsului umanitar
international in situatii de urgenta instituit in temeiul Rezolutiei 46/182 a Adunarii Generale a ONU din
1991, precum si abordarea bazata pe legatura dintre ajutorul umanitar, dezvoltare si pace (triplul nex).
UE si statele sale membre, care, impreuna, sunt cel mai mare donator umanitar, furnizand 40 % din
asistenta umanitara la nivel mondial in 2025, vor continua s& demonstreze un angajament ferm fata de
stabilitatea financiara a ONU, precum si fatd de furnizarea eficientd, eficace si principiala de asistenta

umanitarad persoanelor celor mai vulnerabile.
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I1.

20.

21.

Inregistrarea de progrese in ceea ce priveste reformele in directia unei ONU eficace, eficiente din
punctul de vedere al costurilor si reactive in cadrul tuturor celor trei piloni, prin parteneriate si

coalitii

UE va continua sa colaboreze cu partenerii pentru a impulsiona reforme cuprinzitoare in sistemul
ONU in ansamblu, inclusiv pentru a spori coerenta si complementaritatea intre procesele din intregul
sistem al ONU, 1n cadrul initiativei ONUS8O0 si nu numai, si in conformitate cu aspiratiile convenite in
Pactul pentru viitor. UE salutd adoptarea Rezolutiei A/RES/80/251 privind crearea, punerea 1n aplicare
si revizuirea mandatelor pentru o Organizatie a Natiunilor Unite eficienta si eficace si se angajeaza sa o
puna 1n aplicare. UE 1si mentine angajamentul fatd de reformele deja convenite, care ar trebui sa fie
puse in aplicare pe deplin. Aceste eforturi ar trebui sd construiascd o ONU bazata pe principii, mai
eficace, eficientd din punctul de vedere al costurilor si reactiva, capabila sa obtina rezultate in mod
eficient in cadrul celor trei piloni interconectati — al pacii si securitdtii, al drepturilor omului si al
dezvoltarii durabile. Prin urmare, UE 1l va incuraja pe urmatorul secretar general al ONU sa se implice
activ 1n sustinerea procesului de reforma si pentru inregistrarea de progrese in privinta acestuia, intr-un
mod ambitios, la nivelul intregului sistem, si cu aceeasi hotarare si echilibru in cadrul tuturor celor trei
piloni. UE va acorda prioritate initiativelor care au un impact tangibil pe teren, protejand in acelasi timp

capacitatile normative si operationale ale sistemului ONU, inclusiv in ceea ce priveste egalitatea de gen.

In conformitate cu angajamentul nostru fata de punerea in aplicare a Pactului pentru viitor, UE sustine o
reforma cuprinzitoare a Consiliului de Securitate al ONU (CSONU) pentru ca acesta sa devina mai
eficace, mai incluziv, mai transparent, mai democratic si mai responsabil si sa reflecte mai bine
realitatile actuale, oferind o voce mai puternica regiunilor subreprezentate. UE sprijind initiativa franco-
mexicand care vizeaza restrictionarea utilizarii dreptului de veto 1n cazurile de atrocitati in masa,
precum si Codul de conduitd al Grupului ACT privind activitatea Consiliului de Securitate in vederea
combaterii genocidului, a crimelor impotriva umanitatii si a crimelor de rizboi la scara larga. in plus,

UE sprijina operationalizarea deplina a articolului 27 alineatul (3) din Carta ONU.
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22. UE sprijina in continuare resetarea umanitari, care urmeaza sa fie consolidata prin initiativa ONU80
si sub conducerea OCHA, concentrandu-se pe dezvoltarea si punerea 1n aplicare a unei viziuni durabile,
holistice si incluzive pentru un ecosistem umanitar condus la nivel local, protejat la nivel international
si sprijinit la nivel mondial care sa valorifice valorile unice, mandatele specializate si responsabilitatile
entitatilor ONU, ale Miscarii Internationale de Cruce Rosie si Semiluna Rosie si ale ONG-urilor locale

si internationale.

23. UE sprijina in continuare procesul de reforma a sistemului de dezvoltare al ONU, care urmeaza sa fie
consolidat prin initiativa ONUS80, axat pe realizarea unei furnizari mai eficace si cu un impact mai mare
a serviciilor la nivel de tard. UE incurajeaza consolidarea si rationalizarea suplimentara a structurilor,
mentinand in acelasi timp mandatele extrem de importante, in special cele legate de egalitatea de gen si

emanciparea femeilor.

24. Un sistem de coordonatori rezidenti mai puternic, eficient si dotat cu competente este un element-
cheie al reformei, contribuind la o cooperare UE-ONU mai coerentd si mai eficace la nivel national.
Coordonatorii rezidenti au nevoie de un sprijin politic sporit din partea statelor membre ale ONU pentru
a-si atinge intregul potential si pentru a obtine rezultate. Avand in vedere predominanta structurilor cu
dublu si triplu mandat, protejarea independentei, a neutralitatii si a impartialitatii coordonatorilor
umanitari si sprijinirea coerentei dintre ONUS80, resetarea umanitara si reforma sistemului de dezvoltare
al ONU sunt esentiale pentru a asigura eficienta si realizarea unitatii ONU (,,UN as one”), in special in
situatii de conflict si de fragilitate. Impreuna, vom colabora cu tarile partenere si cu alti donatori pentru
a asigura o adoptare pe scara largd a abordarii unei ONU unite (,,One UN”) la nivel national de cétre

toate partile implicate.

25. UE isi mentine angajamentul fata de consolidarea arhitecturii financiare internationale, inclusiv in
conformitate cu documentul final al celei de a patra Conferinte internationale privind finantarea pentru

dezvoltare (,,Compromiso de Sevilla”).
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I11.

26.

27.

28.

Consolidarea suplimentara a parteneriatului cu ONU in ceea ce priveste mentinerea unei actiuni
umanitare bazate pe principii si nevoi si axate pe oameni raiméne, de asemenea, esentiala. UE
sprijind actiunile propuse in Noul pact umanitar al ONU in cadrul initiativei ONUS8O si incurajeaza
ONU sa treaca rapid la punerea in aplicare. Subliniem, de asemenea, importanta legaturii dintre ajutorul
umanitar, dezvoltare si pace. Salutam, de asemenea, angajamentul ONU 1in ceea ce priveste integrarea
lanturilor de aprovizionare globale, precum si eforturile de catalizare a actiunilor colective privind
datele prin intermediul initiativei de colaborare in materie de date umanitare (,,Humanitarian Data

Collaborative”).

UE va continua sa sprijine, sd promoveze si s capaciteze in mod activ o societate civila diversa si
independenta, militand pentru participarea semnificativa in procesele multilaterale. UE solicita eforturi
sporite la nivelul intregului sistem al ONU pentru respectarea, protejarea si promovarea spatiului civic,
pentru prevenirea si abordarea actelor de intimidare si a represaliilor Impotriva persoanelor si grupurilor
care coopereaza cu ONU, pentru asigurarea tragerii la raspundere si pentru oferirea de protectie eficace

victimelor si supravietuitorilor. Accesul acestora la forurile multilaterale trebuie protejat.

Consolidarea arhitecturii de pace si securitate a ONU, cu prevenirea si mentinerea pécii ca

elemente fundamentale

in contextul amenintirilor tot mai mari si mai diverse la adresa picii si securititii internationale, al
incélcarilor pe scara largd ale Cartei ONU si ale dreptului international, inclusiv al actelor de agresiune
si al incalcdrii integritatii teritoriale si a suveranitétii statelor, UE isi mentine angajamentul fata de
prevenirea conflictelor si protejarea si restabilirea unei péci si a unei stabilitati juste si durabile in

temeiul dreptului international.
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29. UE continua sa condamne razboiul de agresiune la scara larga nejustificat si ilegal al Rusiei impotriva
Ucrainei si atacurile sale asupra populatiei civile si a infrastructurii critice si recunoaste dreptul inerent
al Ucrainei la autoaparare, in conformitate cu articolul 51 din Carta ONU. UE raméane ferma in
sprijinul sau pentru suveranitatea, independenta si integritatea teritoriald a Ucrainei in cadrul
frontierelor sale recunoscute la nivel international si va continua sa sprijine Ucraina atat timp cat va fi
nevoie, inclusiv prin redresarea si reconstructia sa, depunand in acelasi timp eforturi pentru a asigura
tragerea la raspundere deplina pentru crimele internationale si incalcarile drepturilor omului si pentru
abuzurile care decurg din razboiul de agresiune al Rusiei, inclusiv prin intermediul Tribunalului Special
pentru Crima de Agresiune impotriva Ucrainei si al Comisiei internationale privind cererile de
despagubire pentru Ucraina. in conformitate cu rezolutiile Adunarii Generale a ONU, UE sprijini
eforturile 1n directia unei incetari depline, imediate si neconditionate a focului si a unei paci
cuprinzatoare, juste si durabile, in conformitate cu Carta ONU si cu dreptul international, saluta
eforturile diplomatice in curs pentru a se pune capat razboiului si continud sa sprijine Ucraina in
negocierile si eforturile menite sa asigure returnarea copiilor ucraineni deportati ilegal sau transferati

fortat.

30. UE saluta memorandumul de intelegere si negocierile ulterioare dintre SUA si Iran, care ofera o
oportunitate pentru asigurarea stabilitatii regionale. Subliniem importanta unei solutii negociate si pe
termen lung pentru toate chestiunile restante, in conformitate cu dreptul international, inclusiv cu Carta
ONU, cu dreptul international umanitar si cu dreptul international al drepturilor omului. UE va continua
sd se implice, in stransad coordonare cu partenerii, In eforturi diplomatice si este pregatita sa sprijine
punerea in aplicare a acordului. Iranului nu trebuie sa i se permita niciodata sa achizitioneze o arma
nucleara; acesta trebuie sa reia cooperarea deplind cu Agentia Internationala pentru Energie Atomica.
UE solicita, de asemenea, respectarea libertatii de navigatie si a securitatii maritime, in conformitate cu
dreptul international si cu Conventia Natiunilor Unite asupra dreptului marii. UE reitereaza faptul ca

diplomatia rdmane singura cale cétre o pace si o stabilitate durabile in Orientul Mijlociu.
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31. Situatia din Gaza si Cisiordania, inclusiv din Ierusalimul de Est, raiméane extrem de ingrijoratoare.
UE 1si reafirma angajamentul fatd de dreptul international, inclusiv dreptul international umanitar si
dreptul international al drepturilor omului, fata de punerea in aplicare a RCSONU 2803 si fata de o
pace cuprinzatoare, justa si durabild, bazata pe punerea in aplicare a solutiei cu doua state, in temeiul
careia Israelul si Palestina ar coexista in pace n interiorul unor frontiere sigure si recunoscute. UE va
continua sa lucreze la punerea in aplicare a Planului cuprinzator pentru a pune capat conflictului din
Gaza, in conformitate cu RCSONU 2803, si solicitd dezarmarea permanenta a Hamasului si a altor
grupari armate nestatale, retragerea completa a fortelor israeliene din Gaza si desfasurarea Fortei
internationale de stabilizare in conformitate cu RCSONU 2803. UE condamna atacurile teroriste
impotriva Israelului. Uniunea Europeand va continua sa sprijine Autoritatea Palestiniand, inclusiv in
ceea ce priveste agenda sa de reformad, astfel incat aceasta sa poata prelua din nou controlul efectiv
asupra Fasiei Gaza in conditii de sigurantd. UE indeamna Israelul sa respecte obligatiile care ii revin in
temeiul dreptului international, inclusiv al dreptului international umanitar. UE continua sa solicite
accesul umanitar imediat si neingradit in Gaza, cu respectarea deplina a dreptului international. UE
reaminteste necesitatea de a se pune in aplicare pe deplin ordonantele Curtii Internationale de Justitie,
care sunt obligatorii din punct de vedere juridic, si ia act de avizele sale consultative. UE isi exprima
ingrijorarea cu privire la aprobarea Legii privind pedeapsa cu moartea de catre parlamentul israelian si
la caracterul sau de facto discriminatoriu si solicitd abrogarea imediata a acestei legi, precum si
incetarea actiunilor care submineaza viabilitatea solutiei bazate pe coexistenta a doua state, inclusiv
extinderea coloniilor, violenta colonistilor si amenintérile cu stramutarea fortatd si anexarea. UE
subliniaza rolul esential al UNRWA in raspunsul umanitar si importanta dialogului constructiv al

Israelului cu ONU si agentiile sale.
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32. UE va continua sa acorde o atentie permanenta conflictelor si incalcirilor drepturilor omului si
abuzurilor impotriva acestora in intreaga lume, subliniind importanta solutionarii pasnice a
conflictelor, a protectiei civililor, n special a femeilor, a copiilor, a persoanelor cu handicap si a
persoanelor aflate in situatii vulnerabile, precum si a obiectelor indispensabile pentru supravietuirea
populatiei civile, evidentiind totodata importanta respectarii dreptului international, inclusiv a dreptului
international umanitar si a dreptului international al drepturilor omului, a tragerii la rdspundere si a
mentinerii spatiului umanitar. UE va continua sa sprijine prevenirea conflictelor, consolidarea pacii,
stabilizarea, constructia statala, tranzitiile democratice si eforturile umanitare, precum si initiativele
internationale si regionale conduse de ONU care vizeaza inregistrarea de progrese in ceea ce priveste
pacea, securitatea si dezvoltarea durabila. Se va acorda in continuare o atentie deosebita situatiilor care

implica Libanul, Sudanul, Somalia, Siria, Libia, Sahelul, RDC, Haiti, Afganistanul si Myanmarul.

33. UE va ramane pe deplin implicata in abordarea provocarilor mondiale la adresa pacii si securitatii, cu
accent pe prevenirea conflictelor, mediere, consolidarea pacii, gestionarea crizelor i sprijinirea
multilateralismului in conformitate cu Carta ONU, si va continua sé colaboreze cu ONU in acest scop,
in acord cu Parteneriatul strategic UE-ONU privind pacea si securitatea si cu priorititile sale

comune pentru perioada 2025-2028, precum si cu Comitetul strategic UE-ONU instituit recent.

34. Amintim responsabilitatile Consiliului de Securitate al ONU, care ar trebui si continue si joace un
rol central si indispensabil in cadrul arhitecturii mondiale de pace si securitate. Salutam activitatea
Adundrii Generale a ONU in chestiuni relevante pentru pacea si securitatea internationald, insa
subliniem ca este necesar sa se consolideze rolul si contributiile Adunarii Generale a ONU ca forum
pentru prevenire, mobilizare politica si stabilirea de norme in acest domeniu, inclusiv printr-o
interactiune mai regulatd si mai structurata cu Consiliul de Securitate si cu Comisia pentru Consolidarea

Pacii.
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35.

36.

Operatiile de pace ale ONU raman un instrument multilateral esential pentru contracararea
amenintdrilor la adresa piacii si securititii internationale. In contextul revizuirii efectuate de secretarul
general al ONU cu privire la viitorul tuturor formelor de operatii de pace ale ONU, UE solicitd masuri
de sustinere a eforturilor de mentinere si consolidare a pacii, de protejare a vietilor omenesti si de
evitare a vidurilor de securitate Tn zonele afectate, inclusiv printr-o colaborare mai puternica si
principiald cu secretarul general al ONU prin intermediul bunelor oficii ale secretarului general al
ONU, in vederea asigurarii unor mandate realiste si adaptate la conditiile de pe teren. UE condamna cu
fermitate atacurile impotriva personalului de mentinere a pacii si impotriva instalatiilor operatiilor de
pace ale ONU. Siguranta si securitatea personalului ONU de mentinere a pacii trebuie garantate, iar

atacurile Tmpotriva membrilor acestuia trebuie sd determine tragerea la raspundere a autorilor.

UE subliniaza cd este vital ca operatiile ONU de mentinere a pacii si beneficieze de un sprijin politic
sustinut si de o finantare adecvata, sustenabild si previzibila, inclusiv prin plata integrald si la timp a
contributiilor financiare si prin consolidarea implicirii regionale. In acest sens, UE fsi reitereaza
sprijinul pentru punerea in aplicare a Rezolutiei 2719 a CSONU. UE sprijind misiunile mandatate de
CSONU si se angajeaza sa asigure o cooperare eficace intre operatiile UE si cele ale ONU pentru a
promova eforturile de pace, pentru a garanta respectarea depliné a drepturilor omului si pentru a genera
sinergii. In acest spirit, toate statele ar trebui sa isi respecte in mod corespunzitor obligatiile financiare

care le revin.
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37.

38

UE este hotarata sa colaboreze cu ONU in ceea ce priveste consolidarea pécii si mentinerea pacii,
inclusiv prin intermediul Dialogului strategic UE-ONU privind prevenirea conflictelor si medierea pacii
si prin implicarea activa in punerea in aplicare a rezultatelor celor doua rezolutii pereche din 2025
privind revizuirea arhitecturii de consolidare a pacii. Aceasta sprijina eforturile de dezvoltare a unei
abordari ascendente, la nivel national, a prevenirii conflictelor, astfel cum este exprimata in strategiile
nationale de prevenire. UE sprijind consolidarea rolului si a metodelor de lucru ale Comisiei ONU
pentru Consolidarea Pacii, inclusiv a rolului sau consultativ, coordonator si de creare de punti in
cadrul sistemului ONU, punerea in aplicare a strategiei sale privind egalitatea de gen si a planului sdu
de actiune strategic privind tineretul si consolidarea pacii, precum si finantarea adecvata, previzibila si
sustenabild a Fondului ONU pentru consolidarea picii. UE recunoaste rolul important al unei
reforme si guvernante eficace, responsabile si incluzive a sectorului de securitate. UE reafirma ca
punerea in aplicare deplina a angajamentelor Agendei privind femeile, pacea si securitatea, inclusiv
in ceea ce priveste violenta sexuala legata de conflicte, este la fel de relevanta ca oricand in contextul
geopolitic i In mediul de securitate in schimbare actuale. Aceasta isi reitereaza apelul pentru
consolidarea participarii depline, egale si semnificative si a rolului de lider al femeilor si fetelor in

prevenirea si solutionarea conflictelor in toate etapele ciclului unui conflict.

. UE va colabora cu ONU pentru a integra riscurile la adresa securitatii climatice in politicile si actiunile

relevante si subliniaza necesitatea de a se aborda interconexiunile dintre clima, pace si securitate. De
asemenea, UE va promova punerea in aplicare a Agendei privind tineretul, pacea si securitatea si a

Agendei privind copiii si conflictele armate.
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39. Ramane esential sa se protejeze spatiul umanitar, si se permita si sa se faciliteze accesul umanitar
rapid si neingradit, sigur si sistematic la persoanele aflate Tn dificultate, inclusiv printr-o diplomatie
umanitard mai eficace, precum si sa se garanteze protectia personalului umanitar. UE subliniaza
necesitatea de a se respecta dreptul international umanitar n cadrul tuturor conflictelor si de a se
asigura protectia civililor. UE va continua sa consolideze eficacitatea diplomatiei sale umanitare, prin
mobilizarea instrumentelor umanitare, politice, economice, de securitate sau diplomatice, mentinandu-
si in acelasi timp angajamentul de a respecta principiile umanitare ale impartialitatii, neutralitatii,
independentei si umanitatii, precum si dreptul international umanitar si dreptul international al
drepturilor omului. UE salutd Initiativa mondiald a Comitetului International al Crucii Rosii vizand
revitalizarea angajamentului politic fata de dreptul international umanitar si incurajeaza toate statele
membre s se alature initiativei si sa participe activ la aceasta, in vederea asigurarii unui sprijin politic

larg pentru rezultatele acesteia.

40. UE isi reafirma angajamentul ferm fata de dreptul international, inclusiv dreptul marii si libertatea de
navigatie, sprijinindu-le prin diverse instrumente de consolidare a securitétii maritime, cum ar fi
misiunile si operatiile sale PSAC, inclusiv operatiile ASPIDES, ATALANTA si IRINI. Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite privind dreptul marii (UNCLOS) ramane piatra de temelie a ordinii

juridice care reglementeaza oceanele si marile.

41. Avand in vedere amenintarile extinse la adresa securitatii, UE sprijina cooperarea internationala pentru
a combate in mod eficace criminalitatea organizata transnationala sub toate formele sale, inclusiv
traficul de droguri, coruptia, traficul de persoane, introducerea ilegala de migranti si traficul ilicit de
arme de foc, infractiunile care afecteazd mediul, precum si terorismul si extremismul violent, punand

drepturile victimelor in centrul atentiei.
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42. Ca raspuns la varietatea tot mai mare a amenintarilor la adresa securitatii, UE va depune eforturi pentru
a contracara alte amenintari care decurg din activititi hibride, din atacuri cibernetice, din tehnologii
noi si emergente, inclusiv prin cooperarea cu ONU 1n ceea ce priveste consolidarea rezilientei
impotriva dezinformarii si promovarea respectarii statului de drept si a dreptului international, inclusiv
a DIDO. Integritatea informatiilor este un bun public mondial, care ar trebui protejat. Ocrotirea
acestuia, prin intermediul unei guvernante digitale mondiale multipartite si incluzive, care promoveaza
libertatea de exprimare si dreptul de acces la informatii relevante, fiabile si exacte, necesita un raspuns
la nivel mondial, inclusiv eforturi de combatere a actiunilor strdine de manipulare a informatiilor si a
ingerintelor straine. UE va continua sa se implice intr-un mod constructiv, deschis si incluziv in cadrele
multilaterale, inclusiv in Mecanismul mondial al ONU privind securitatea TIC, pentru a promova un
comportament responsabil al statelor 1n spatiul cibernetic si pentru a consolida securitatea

internationald.

43. UE isi mentine angajamentul deplin de a apéra si de a consolida arhitectura mondiala de neproliferare,
dezarmare si control al armelor, in cadrul cireia ONU s joace un rol central. Prin urmare, UE va
continua sa consolideze cooperarea cu ONU pentru a reduce costul uman al armelor si munitiilor. UE
isi mentine angajamentul fatd de universalizarea si punerea 1n aplicare deplina a Tratatului de
neproliferare nucleara ca piatra de temelie a arhitecturii mondiale de neproliferare, fundamentul esential
pentru continuarea dezarmarii nucleare si un element important in dezvoltarea aplicatiilor energiei
nucleare 1n scopuri pasnice. UE va continua sa solicite intrarea 1n vigoare a Tratatului de interzicere
totald a experientelor nucleare (CTBT) si inceperea imediata si incheierea rapida a negocierilor pentru
un tratat de interzicere a producerii de material fisil. UE sprijina activitatea Agentiei Internationale
pentru Energie Atomicad (AIEA), care raméane un pilon esential pentru eforturile mondiale de
neproliferare. UE va raspunde amenintirilor persistente reprezentate de proliferarea armelor de
distrugere Tn masa si a vectorilor purtatori ai acestora si ramane Ingrijorata de extinderea arsenalelor de
arme nucleare si de vectori purtdtori ai acestora, In special ale Rusiei si Chinei, de dezvoltarea de noi
sisteme de arme si de amenintérile nucleare ale Rusiei. De asemenea, UE va continua s& promoveze si
sa consolideze intr-o masura si mai mare instrumentele multilaterale impotriva dezvoltarii, producerii,

achizitionarii, stocarii, transferarii sau utilizarii armelor chimice si biologice.
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44. UE sprijina transparenta, masurile de consolidare a increderii si controalele eficace pentru combaterea
transferurilor ilicite si a acumularii destabilizatoare de arme conventionale, cu accent pe prevenirea
deturnarii armelor de calibru mic si a armamentului usor, si sprijind punerea in aplicare de catre statele
parti a planurilor de actiune ale Conventiei privind munitiile cu dispersie si ale Conventiei privind
interzicerea minelor antipersonal. UE pledeaza pentru modernizarea si consolidarea mecanismelor de
dezarmare ale ONU 1n vederea contracararii amenintarilor actuale, inclusiv pentru revitalizarea
Comisiei pentru dezarmare a ONU si a Conferintei pentru Dezarmare. In perspectiva Conferintei de
revizuire a Conventiei privind anumite categorii de arme clasice (CCW) din noiembrie 2026, UE va
continua sa depuna eforturi in vederea negocierilor privind un instrument referitor la sistemele de arme
letale autonome, fara a aduce atingere naturii acestuia si altor masuri posibile in cadrul CCW. UE va
aborda, de asemenea, utilizarea responsabila a [A in domeniul militar si va promova masuri de

consolidare a increderii in utilizarea IA in acest domeniu.

45. UE si statele sale membre isi exprima atasamentul fatd de mentinerea unui mediu spatial sigur,
securizat, stabil si durabil. UE si statele sale membre sprijind universalizarea si respectarea deplina a
Tratatului privind spatiul cosmic din 1967 si promoveaza utilizarea pasnica a spatiului cosmic pe o
baza echitabila si reciproc acceptabila pentru toti, pentru generatiile prezente si viitoare. UE si statele
sale membre isi mentin angajamentul fatd de prevenirea unei curse a tnarmdrilor in spatiul cosmic sub
toate aspectele sale. UE sprijina organizarea unei a patra Conferinte a ONU privind explorarea si

utilizarea pasnica a spatiului cosmic (UNISPACE IV) la Viena, in 2027.
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IV.

46.

47.

Inregistrarea de progrese in ceea ce priveste prosperitatea si dezvoltarea durabila in perspectiva

anului 2030 si ulterior

UE si statele sale membre sprijind pe deplin actiunea accelerata de realizare a Agendei 2030 si a
ODD-urilor In ansamblu in perspectiva anului 2030 si ulterior, intr-un mod cuprinzétor si incluziv si In
conformitate cu Pactul pentru viitor. Pentru abordarea deficitului de finantare a ODD-urilor, riméane
esentiala punerea In aplicare a Angajamentului de la Sevilla din 2025, adoptat in cadrul celei de a patra
Conferinte internationale privind finantarea pentru dezvoltare din iunie 2025, utilizdndu-se ca punct de
plecare Agenda de actiune de la Addis Abeba din 2015. UE recunoaste caracterul universal, integrat si
indivizibil al ODD-urilor, precum si importanta localizarii acestora. UE recunoaste importanta abordarii
vulnerabilitatilor si inegalitatilor multidimensionale si este pregétita sa ia in considerare utilizarea unor
modalitati complementare de masurare a progresului care sd nu se limiteze la produsul intern brut,
venind in completarea politicilor si practicilor existente. UE va continua s aplice o abordare bazata pe
drepturile omului in cazul dezvoltarii durabile, inclusiv prin intermediul unor abordari transformatoare
care sa vizeze cauzele profunde ale saraciei si inegalitatilor, si reitereaza faptul ca nediscriminarea,
incluziunea si exercitarea deplind a tuturor drepturilor omului sunt principii fundamentale ale Agendei
2030, in concordanta cu angajamentul de a nu ldsa pe nimeni in urma. UE va continua sd promoveze
abordri de finantare incluzive si care iau in considerare dimensiunea de gen. In cadrul cooperirii sale,
UE pune accentul pe modele de dezvoltare incluzive, care capaciteaza comunitatile locale si asigura
distribuirea echitabila a beneficiilor cresterii. UE va promova discursul care subliniaza legaturile
existente intre eforturile umanitare, de pace si de dezvoltare, precum si drepturile omului si ar trebui sa

se opuna abordarilor compartimentate ale dezvoltarii.

UE si statele sale membre, reprezentand cel mai mare furnizor de asistenta oficiala pentru dezvoltare
(AOD) din lume, cu o pondere mondiala sporita de aproape 50 % din totalul AOD 1n 2025, subliniaza

rolul lor esential in contributia la finantarea punerii in aplicare a Agendei 2030.
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48. UE si statele sale membre solicita crearea unor mecanisme inovatoare care sa contribuie la reducerea
deficitului de investitii la nivel mondial si la promovarea finantarii Agendei 2030. Printre acestea se
numara parteneriatele public-privat si o cooperare stransa cu sectorul privat pentru sprijinirea
obiectivelor de dezvoltare durabild, in conformitate cu obiectivul Strategiei Global Gateway de
catalizare a investitiilor din sectorul privat si de promovare a unor parteneriate in conditii de egalitate si
reciproc avantajoase, si anume cu institutiile financiare internationale si cu bancile multilaterale de
dezvoltare. Prin initiative precum Strategia Global Gateway, UE contribuie la stimularea dezvoltarii
durabile; de asemenea, Global Gateway permite UE sa raspunda mai coerent provocarilor mondiale
prin investitii transformatoare 1n infrastructuri durabile, reziliente si de inalta calitate, puse in aplicare
in cadrul unei abordari de tip ,,Echipa Europa” si in conformitate cu interesele reciproce ale UE si ale
tarilor partenere. Global Gateway urmareste sa construiasca conexiuni inteligente, curate si sigure in
sectorul digital, al climei, al energiei si al transporturilor si sa consolideze sistemele de sanatate,
educatie si cercetare din Intreaga lume printr-o abordare cuprinzatoare, la 360 de grade, bazata pe
prioritati comune. Eforturile de mobilizare a investitiilor private ar trebui sd raimana aliniate la
prioritatile de dezvoltare durabild identificate la nivel national si sd contribuie la reducerea inegalitatilor

si la consolidarea coeziunii sociale.

49. UE se angajeaza sa contribuie, prin parteneriate consolidate, la punerea in aplicare deplind, prompta si
eficace a Agendei pentru statele insulare mici in curs de dezvoltare (SIDS) adoptata in Antigua si
Barbuda (Antigua and Barbuda Agenda for SIDS — ABAS), precum si la Programul de actiune de la
Awaza pentru tarile n curs de dezvoltare fara iesire la mare si solicita integrarea punerii in aplicare a
ABAS/programului Awaza in planurile strategice si de lucru ale diferitelor entitati ale ONU, in
conformitate cu mandatele acestora. UE se va implica activ 1n procesul de revizuire la jumatatea
perioadei a Programului de actiune de la Doha pentru tarile cel mai putin dezvoltate pentru deceniul

2022-2031.
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50. UE este ferm hotarata sa promoveze transformarea digitala universala, accesibila, incluziva si
semnificativa la nivel mondial, ancorata intr-o abordare centrata pe factorul uman si bazata pe
drepturile omului, si va asigura punerea in aplicare in timp util si ambitioasa atat a Pactului digital
mondial al ONU, cat si a documentului final al revizuirii WSIS+20, depunand eforturi pentru a reduce
toate decalajele digitale prin intermediul unui sistem multilateral eficace. Suntem sustinatori fermi ai
Grupului stiintific international independent privind inteligenta artificiala (IA) si ai Dialogului mondial
privind guvernanta [A, deoarece acestea pot facilita discutii ample Intre mai multe parti interesate la
nivel mondial cu privire la A si la guvernanta [A. Este esential sd se garanteze independenta grupului si
caracterul multipartit al Dialogului mondial privind guvernanta IA pentru a se asigura un impact

maxim.

51. Ramane esential sd se promoveze securitatea alimentari si nutritionala la nivel mondial prin
sisteme alimentare durabile si reziliente care sa asigure alimente nutritive si la preturi accesibile pentru
toti. Sistemul alimentar mondial se confrunta cu provocari semnificative, inclusiv conflicte, schimbari
climatice, pierderea biodiversitatii si degradarea mediului. UE promoveaza o strategie multisectoriala si
multipartita, cu o abordare integrata si coerentd, bazatd pe o cooperare stransa cu partenerii, pe un
comert deschis, previzibil, transparent si echitabil, in conformitate cu normele OMC si cu o abordare
bazata pe legatura dintre ajutorul umanitar, dezvoltare si pace in materie de prevenire si raspuns. UE si
statele sale membre isi reafirma sprijinul ferm pentru activitatea Comisiei Economice pentru Europa a
ONU (CEE-ONU) vizand promovarea cooperarii regionale, a dezvoltarii durabile si a integrarii

economice bazate pe norme, inclusiv prin intermediul instrumentelor si standardelor sale juridice.
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52. UE ramane un partener fiabil, previzibil si angajat in domeniul sanéititii mondiale, colaborand cu alti
actori la nivel national, regional si multilateral pentru a consolida rezilienta colectiva in materie de
sdnatate si pentru a promova acoperirea universald cu servicii de sdnatate in vederea asigurarii unui
acces echitabil la serviciile de sanatate esentiale. Pe baza experientei sale in ceea ce priveste
consolidarea sistemelor de sandtate si coordonarea 1n situatii de criza, UE sprijind tranzitia catre
suveranitatea sanitard, cu o asumare mai puternicd a responsabilitatii la nivelul tarilor, cu capacitati de
prevenire, pregatire si raspuns sporite si cu retele regionale si mondiale de sdnatate mai conectate i mai
coordonate, avand in centru OMS, evitandu-se 1n acelasi timp duplicarea si fragmentarea. UE sprijind
procesul gazduit de OMS privind reforma arhitecturii sanitare mondiale si, in paralel, va continua sa
depuna eforturi pentru a finaliza negocierile pe marginea anexei privind sistemul de acces la agentii
patogeni si de Impartire a beneficiilor (PABS) pana la urmatoarea Adunare Mondiala a Sanatatii, ceea

ce, la randul sdu, va permite deschiderea Acordului privind pandemiile pentru semnare si ratificare.

53. In ceea ce priveste dezvoltarea sociali si eradicarea sariciei, UE se angajeaza si pund in aplicare
Declaratia de la Doha adoptata in cadrul Summitului mondial pentru dezvoltare sociald din noiembrie
2025. Aceasta declaratie politica, sustinutd de Angajamentul de la Sevilla, poate constitui baza unui
contract social mondial reinnoit, intemeiat pe solidaritate, cooperare internationald, drepturile omului si
drepturile lucratorilor. UE sprijind Coalitia mondiala pentru justitie sociald pentru a asigura o
monitorizare eficace si un dialog cu partenerii sociali si cu societatea civild n vederea realizarii celor
patru piloni ai sai. UE reafirma importanta politicilor sociale incluzive, a sistemelor universale de
protectie sociald si a investitiilor in coeziunea sociala ca factori esentiali pentru dezvoltarea durabila,
eradicarea sariciei si reducerea inegalitatilor. In acest sens, UE sprijind consolidarea investitiilor in
protectia sociala si in serviciile sociale, inclusiv eforturile in directia indeplinirii treptate a obiectivelor

de dezvoltare sociald convenite la nivel international.
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54. Tripla criza planetari reprezentata de schimbirile climatice, pierderea biodiversitatii si poluare
reprezintd o amenintare globala la adresa umanitatii, necesitdnd actiuni la nivel mondial. UE 1si sustine
ferm angajamentul fatd de acordurile multilaterale de mediu, inclusiv Conventia-cadru a ONU asupra
schimbarilor climatice, Acordul de la Paris, Conventia privind diversitatea biologica, Cadrul mondial
pentru biodiversitate de la Kunming-Montreal, ODD-urile si Agenda 2030, precum si Conventia ONU
pentru combaterea desertificarii, si invita toti partenerii sa faca acelasi lucru. in acest sens, UE va
continua, de asemenea, sa sprijine toate partile interesate neguvernamentale relevante, cum ar fi
comunitdtile locale, femeile, popoarele indigene si aparatorii drepturilor omului in domeniul mediului,

si sd coopereze cu acestea.

55. UE reitereaza importanta unei intelegeri comune a faptului ca schimbarile climatice si degradarea
mediului, inclusiv poluarea si pierderea biodiversitatii, reprezinta amenintari existentiale, agravand
preocupadrile Tn materie de securitate prin sporirea instabilitatii si a conflictelor, alimentand
criminalitatea organizata, inclusiv infractiunile cu repercusiuni asupra mediului, si afectand sanatatea
publica, securitatea alimentara si a apei, in special pentru persoanele cele mai vulnerabile. Abordarea
legaturii dintre securitate si mediu, clima, apa, precum si a legaturii dintre oceane, biodiversitate si
clima ramane esentiald. UE se va implica activ in dezbateri privind promovarea dreptului oamenilor la
un mediu curat, sinitos si durabil. In conformitate cu Rezolutia 43/53 a AG privind protectia climei
mondiale pentru generatiile actuale si viitoare ale omenirii, UE acordd o importantd deosebitd primei

Declaratii a AG privind cresterea nivelului marii.
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56. UE subliniaza importanta promovarii actiunilor climatice la nivel mondial prin punerea in aplicare
eficace a Conventiei-cadru a ONU asupra schimbarilor climatice (CCONUSC) si a Acordului de
la Paris, cu scopul de a se mentine fezabilitatea atingerii obiectivului de limitare a incalzirii
globale la 1,5 grade. In aceasti privinta, UE ia act cu ingrijorare de faptul ca multe parti la Acordul de
la Paris nu au prezentat inca o noua contributie stabilita la nivel national (CSN) si le Incurajeaza sa faca
acest lucru de urgenta. Procesul multilateral privind clima ar trebui sa reflecte opiniile si interesele
tuturor partilor, precum si ale tuturor partilor interesate, inclusiv ale generatiilor viitoare si ale
persoanelor celor mai vulnerabile la efectele negative ale schimbarilor climatice. Integritatea stiintifica,
transparenta si datele si informatiile fiabile sunt esentiale pentru fundamentarea unor actiuni si a unei
pregatiri credibile si eficace in domeniul climei, iar orice politizare a stiintei climatice ar trebui evitata.
UE se angajeaza sa concretizeze nivelul de ambitie convenit exprimat in rezultatele primei evaluari la
nivel global. UE va promova in special punerea in aplicare a obiectivelor mondiale de stopare si
inversare a defrisarilor si a degradarii padurilor pana in 2030, de triplare a energiei din surse
regenerabile si de dublare a progreselor in materie de eficientd energetica pana in 2030, de accelerare a
tehnologiilor cu emisii zero si cu emisii scazute, precum si de renuntare treptatd la combustibilii fosili
in sistemele energetice pentru a atinge zero emisii nete pana in 2050. UE sprijina elaborarea, pana la
COP 31, a unor foi de parcurs credibile si incluzive privind padurile si renuntarea treptata la
combustibilii fosili in sistemele energetice. In acest context, UE subliniazi importanta tranzitiei curate,

inclusiv rolul acesteia In reducerea expunerii la socurile de pe piata energiei.

57. Schimbarile climatice, pierderea biodiversitatii si poluarea, precum si degradarea terenurilor, a apei
si a oceanelor sunt interconectate. UE se angajeaza s se aplece asupra acestor probleme in
conformitate cu ODD si cu o abordare de tip ,,O singura sanatate”. UE sprijind Cadrul global privind
substantele chimice si va depune eforturi pentru a evita intarzierile in Incheierea negocierilor privind un
instrument international obligatoriu din punct de vedere juridic vizind eliminarea poluarii cu
materiale plastice, care sa acopere intregul ciclu de viata al materialelor plastice. La un an de la
adoptarea Planului de actiune privind oceanele de la Nisa, UE subliniaza ca este important sa se
consolideze guvernanta internationald a oceanelor, Incurajand ratificarea si punerea in aplicare
efectivd a Acordului in temeiul UNCLOS privind conservarea si utilizarea durabild a biodiversitatii

marine 1n zonele din afara jurisdictiei nationale (BBNJ).
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58. Rezilienta in domeniul apei si un ciclu mondial stabil al apei sunt esentiale pentru dezvoltarea
durabila, pentru exercitarea drepturilor omului si pentru pace si securitate. UE reafirma ca drepturile
omului la apa potabila sigura si la salubritate sunt esentiale pentru demnitatea umana, sanatate,
dezvoltarea durabila si asigurarea exercitarii tuturor drepturilor omului. UE va continua sa se asigure ca
apa, salubritatea si igiena sunt abordate Tn mod adecvat in cadrul principalelor procese multilaterale si
al acordurilor relevante. UE pledeaza pentru o continuare ambitioasa a Conferintei ONU privind apa
din 2023, inclusiv pentru punerea in aplicare a Programului de actiune in domeniul apei si a Strategiei
ONU privind apa si salubritatea, si subliniaza importanta trimisului special al ONU pentru apa in ceea
ce priveste accelerarea progreselor. De asemenea, UE saluté initiativa ,,Water Forward” si depune
eforturi in vederea organizarii unei Conferinte a ONU privind apa orientate spre actiune, incluzive si
transsectoriale in 2026 si 2028, precum si ulterior. UE solicitd o mai buna guvernanta in domeniul apei
si un proces interguvernamental periodic privind apa in cadrul ONU si incurajeaza punerea in aplicare a
Strategiei la nivelul intregului sistem ONU privind apa si salubritatea, precum si considerarea apei
drept o chestiune transversala in cadrul initiativei ONUS0 si consolidarea agendei mondiale privind apa
in perioada de dupa 2030. UE sprijina aderarea si a altor parti la Conventia privind protectia si

utilizarea cursurilor de apa transfrontaliere si a lacurilor internationale (Conventia privind apa).
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